
僑務委員會「僑胞卡」申請表(海外)
OCAC Overseas Compatriot Card Application Form (Overseas)
	中文姓名

	英文姓名 ENGLISH NAME

	
	FIRST NAME
	LAST NAME

	出生日期/DATE OF BIRTH (YEAR/MM/DD)
          /         /

	性別 GENDER
□男MALE □女 FEMALE

	僑居地郵遞區號

ZIP CODE
	僑居地址 ADDRESS

                                                            

	身分證明文件號碼(正本歸還申請人，影本留存駐外館處備查)
Identity document number (original returned to the applicant, copy retained by ROC overseas representative office for reference)

□僑居國護照Passport of country of residence：

□僑居國居留證Resident certificate of country of residence：

□中華民國護照(含加簽) ROC passport (including endorsement)：

	電子郵件/EMAIL (虛擬卡以電子郵件發給 Virtual Overseas Compatriot Card will be sent via Email)


	以上各欄位請務必填寫清晰，中文請使用正體字，英文請使用正楷英文。 

The above columns must be filled in clearly. For Chinese, please use traditional Chinese characters; for English, please use capitals.

	本人已詳閱、瞭解且同意所附「僑務委員會個人資料蒐集、處理及利用告知事項」。 I have read, understood and agree to the attached “OCAC Personal Information Collection, Handling and use Statement”
申請人簽名SIGNATURE：
請親簽 

Please sign in person
日期/DATE(YEAR/M/DD)：


	僑胞卡領取人簽名  SIGNATURE：

請親簽
Please sign in person
日期/DATE(YEAR/MM/DD)：

	附註：本表及所附資料，均留存外館備查。
Note: The application form and attached documents will be kept by Overseas Embassy(Consulate) or Culture Center of R.O.C.(Taiwan) for future use and reference.  

	駐外館處(僑教中心)名稱 Overseas Embassy(Consulate) or Culture Center：                                     

承辦人Administrator：                        主管Supervisor：                   


卡號(Card No.)：                           


發卡日Issue Date：      年(Year)     月(Month)     日(Day) 


卡號及發卡日由駐外單位填(Card No. and issue date to be filled in by ROC overseas representative office)








